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®
I N G Guide étape par étape

Avertissement! Veuillez utiliser votre lampe correctement et en toute sécurité.
Une mauvaise utilisation peut entrainer des risques pour la sécurité ou endom-
mager votre lampe ou vos articles ménagers.

Lisez attentivement les consignes de sécurité suivantes.

. ) Attention! Surveillez toujours les enfants étroitement lorsqu’ils utilisent ce produit ou
Qu'il s agisse de votre premier appa rtement qu'ils se trouvent a proximité de celui-ci. Ne laissez jamais les enfants sans surveillance.

ou d'une remise a neuf de votre espace
familial, For Living"P est un parfait allié pour

démarrer. * Nettoyez la saleté et les débris des panneaux solaires — les panneaux ne peuvent pas se
recharger si la lumiére est bloquée. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer les panneaux
Simplifiez-vous la vie en gardant une touche solaires. N'utilisez pas de produits abrasifs ou de produits chimiques qui pourraient rayer ou

endommager le revétement UV.
* Dans une région ou il y a de la neige et de la glace, et si les lampes sont couvertes de neige
pendant une période prolongée, les piles nécessiteront une recharge pendant au moins 8

intemporelle et une qualité fiable qui vous
offrent des solutions au quotidien pour votre

logement. heures en plein soleil pour que les lampes fonctionnent correctement.

e Fonctionne avec une (3) pile rechargeable NiMH.
Dites-nous ce que vous pensez de nos pro- e N'utilisez pas des piles alcalines, standard (carbone-zinc) ou rechargeables
duits. Vous pouvez laisser une note et un avis (nickel-cadmium).

sur canadiantire.ca
Recycler

Jetez les piles de fagon appropriée. Consultez votre liste des inscriptions téléphoniques
locales pour un centre de recyclage de batteries dans votre région.

(<) N
N .
I\ Température ambiante Ne jetez pas les
(GC maximum 40 °C (105 °F). piles avec vos
\ Max 40°C/ ordures ménageéres.
Proté les pil
Ne jetez jamais les piles rotegez les piles

) ) contre la chaleur et Recycler

NS dans Feau! le feu. Risque d’explosion @ <:9
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Liste des pieces

Item Description Quantity

1 Corps du lampadaire 1 1 2 Wy 3 m 4 /
2 Crochet pour suspendre des plantes 1

3 Poteau supérieur 1

4 Poteau intermédiaire 1

5 Poteau inférieur 1

6 Anneau de support 1

7 Jardiniére supérieure 1 5 /\‘ 6 @ 8 W\H IW
8 Jardiniere inférieure 1 A\ e
9 Base de lampadaire 1

10 Plaque de montage 1

1 Boulonsen J 3

12 I?crous hexagonaux 6 9 m 10 11 i 12 o

13 Ecrou borgne 3 4 >

14 Vis de base 3

15 Boulon hexagonal 3

16 Rondelle plate 3

17 Clé hexagonale 1 13 & 14 15 Ei] 16 ©

18 Petite vis 1

17:.j 18 &
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Avertissement

S'il bascule, |'article peut provoquer des blessures
graves ou des lésions par écrasement. Pour éviter la
chute de l'article :

¢ Installez un poids adéquat sur la base pour éviter tout basculement.

* Pour éviter d'endommager le produit ou de se blesser en cas
de renversement, la base jardiniére du lampadaire doit étre
placée sur une surface plane et de niveau et remplie de 4 po
(10 cm) [minimum de 40 Ib (18 kg)] de gravier ou de pierre.

Risque de basculement.

Pour éviter tout basculement
dans des conditions de vent
fort, assurez-vous d’ajouter
un poids adéquat a la base.
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Préparation de |'assemblage LIVING

ATTENTION!
¢ | 'emplacement approprié de la lampe est essentiel.

® Tenez les enfants a |'écart du produit pendant son assemblage.
Ce produit contient des petites pieces que les enfants peuvent avaler.

* Gardez les doigts éloignés de tout endroit ou vous risquez de les coincer.

* Ne tentez pas d'assembler la lampe s'il manque des pieces.

Laissez-nous vous aider!
NE RAPPORTEZ PAS L'ARTICLE AU MAGASIN. APPELEZ-NOUS D'ABORD!

1877 483-6759

Si vous avez des questions au sujet d'un article, si vous avez besoin d'aide
concernant une garantie ou si une piece est endommagée ou manquante,
veuillez communiquer avec notre service d'assistance téléphonique sans frais.
Appelez-nous pour obtenir de |'aide; nous sommes la pour vous aider.

IMPORTANT:

Veuillez lire et bien comprendre ce guide avant de procéder a I'assemblage. Avant de procéder a I'assemblage
du produit, assurez-vous que toutes les piéces sont présentes. Comparez les piéces a la liste de contenu de
I'emballage. S'il manque des piéces, ou si vous avez des questions, communiquez avec le service d'assistance
téléphonique en composant le 1 877 483-6759 (sans frais).

Placez toutes les pieces de la boite dans un endroit dégagé et positionnez-les sur le sol devant vous. Retirez
tous les matériaux d’emballage et replacez-les dans la boite. Ne vous débarrassez pas des matériaux
d’emballage avant d'avoir terminé I'assemblage. Lisez chaque étape avec soin avant de commencer
I'assemblage et assurez-vous de toutes les comprendre. S'il vous manque une piéce, veuillez composer
notre numéro d'assistance sans frais : 1 877 483-6759.

REQUIS POUR L'ASSEMBLAGE

Tournevis 1 personne

Lampadaire solaire avec jardiniére Marigold 7




Guide étape par étape

Ou placer le lampadaire solaire

Placez la lampe solaire dans un endroit ou elle peut capter la lumiére directe du soleil pendant
au moins 8 heures par jour. Le nombre d'heures que la lampe fonctionnera est directement
proportionnel au nombre d’heures d’ensoleillement qu’elle recoit. Si la lampe est placée dans
une zone ombragée, elle ne pourra pas se charger complétement et son temps de lueur sera
limité. Ne placez pas la lampe prés d'un autre éclairage extérieur comme sur une véranda ou
des lampadaires. Ceux-ci peuvent tromper le capteur et empécher la lampe de s’allumer ou de
s'éteindre automatiquement.

—

|

W
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Montage de la base jardiniére

Fixez la base du lampadaire (9) a la partie inférieure de la jardiniere (8) au moyen de boulons
hexagonaux (15), d'une plaque de montage (10), de rondelles plates (16) et d'écrous
hexagonaux (12). Assurez-vous que la plaque de montage, les rondelles plates et les écrous
hexagonaux sont bien fixés aux boulons hexagonaux sur la face inférieure de la base
inférieure de la jardiniére (8).

Fixez la partie supérieure de la jardiniere (7) a la partie inférieure de la jardiniére (8) en
alignant les 4 languettes et en tirant la base de la partie supérieure de la jardiniére jusqu'a ce
que les languettes s’enclenchent en place. Tournez la partie supérieure de la jardiniére dans le
sens horaire pour verrouiller les languettes en place.

Remarque : Il peut étre nécessaire de faire pression sur la base de la partie inférieure de la
jardiniere lorsque vous tirez la partie supérieure de la jardiniére vers le haut et la tournez.

|
o
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Guide étape par étape

Assemblage du lampadaire Assemblage du lampadaire

Fixez le poteau inférieur (5) a la base du poteau du lampadaire (9) au moyen des vis de la base
(14) a 3 endroits. Abaissez |'anneau de support (6) sur le poteau jusqu’a ce qu'il repose sur le
dessus de la partie supérieure de la jardiniére (7).

Fixez le poteau central (4) au poteau inférieur (5) en le tournant dans le sens horaire.

Fixez le poteau supérieur (3) au poteau central (4) en le tournant dans le sens horaire.

ATTENTION : Pour éviter d’endommager le produit ou de se blesser en cas de renversement,
labase jardiniére du lampadaire doit étre placée sur une surface plane et de niveau et remplie
de 4 po (10 cm) [minimum de 40 Ib (18 kg)] de gravier ou de pierre.

Placez le crochet a plantes (2) sur le poteau supérieur (3).

Fixez le corps du lampadaire (1) au poteau central (3) en le tournant dans le sens horaire.
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Guide étape par étape

Fixation du corps du lampadaire Option de montage sur le sol

Aprés avoir terminé les étapes un a quatre, fixez le corps du lampadaire au moyen de la petite Vissez I"écrou hexagonal (12) sur le boulon en J (11). Assurez-vous que |'écrou hexagonal est

vis (18) a I'aide de la clé hexagonale (17). vissé suffisamment loin sur le boulon en J pour que le haut du boulon en J passe a travers la
plague de montage (10) et la base du lampadaire (9) avec suffisamment de filets pour fixer la
base au boulon en J avec un écrou borgne (13). Répétez les étapes pour les autres boulons en J.

En utilisant la plague de montage (10) comme guide, insérez les boulons en J avec les écrous
hexagonaux dans un socle en béton humide jusqu’a ce que les écrous hexagonaux soient en
dessous du niveau du socle.

Placez la plague de montage (10) sur les boulons en J formant un support de montage.

Alignez les trous de la base du lampadaire (9) avec les boulons en J et fixez-les au moyen des
écrous borgnes (13).

12—
11

Z

%
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Guide étape par étape GARANTIE KfviNG

e Vérifiez périodiquement tous les écrous et les vis pour voir s'ils sont bien serrés, et resserrez-les
au besoin.

REMARQUE : Les piles de votre lampadaire solaire sont préinstallées en usine. . o
e Cet article est congu pour un usage extérieur seulement
Retirez les vis du haut de la téte du lampadaire (1). Le compartiment a piles est situé sous le

. : e Cet article doit étre placé sur une surface plane et horizontale.
haut de la téte du lampadaire.

. . . ® Au besoin, demandez a d'autres personnes de vous aider a assembler ou
Soulevez délicatement le haut du lampadaire du boitier.

a déplacer I'article.

Retirez le couvercle du compartiment a piles.
Retirez les anciennes piles.

Remplacez les anciennes piles par 3 piles AA rechargeables NiMH. Sens de polarité de référence
a l'intérieur du compartiment a piles.

Replacez le panneau solaire sur le boitier et fixez-le au moyen des vis retirées a |'étape 1.

Les piles rechargeables doivent étre complétement chargées avant d'utiliser I'ensemble
d'éclairage.

Laissez la lampe se charger pendant au moins 8 heures en plein soleil avec l'interrupteur en
position d'arrét. L'interrupteur est situé sous le panneau solaire. Une fois que les piles sont
complétement chargées, placez I'interrupteur en position de marche. Si le lampadaire ne

s'allume pas aprés la charge initiale, assurez-vous que les piles entrent en contact avec les DONNEES TECHNIQUES
bornes.

Faites tourner le fleuron supérieur une fois dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour Dimensions (larg. x P. x H.) 18 5/16 x 22 1/2 x 84 po
allumer la lumiére blanche. Tournez le fleuron supérieur deux fois pour allumer le voyant orange.
Remettez le fleuron supérieur en position de départ pour éteindre la lumiere. 46,5x57,2x213,4 cm
Position | Fonction Commentaires Poids du produit 10,1 Ib
Sélectionnez manuellement| “resene s 46Kk
\ l'aube. 1
1 1 « W » la DEL blanche 3 DEL blanches super g

lumineuses par téte.

Sélectionnez manuellement | Fonctionnement .
automatique du crépuscule 3

«A» la DEL orange. Faube.

1 DEL orange par téte.

« ARRET » | Interrupteur marche/arrét| Eteint toutes les lumigres.
GARANTIE

Cet article For LIVING comprend une garantie de un (1) an contre les défauts de fabrication
et de matériaux. Distribution Trifeuil consent a remplacer I'article défectueux lorsqu’il est
retourné par |'acheteur original, accompagné de la preuve d'achat, au cours de la période
de garantie convenue.

Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou inapproprié.

Fabriqué en Chine
Importé par Trileaf Distribution Trifeuil Toronto, Canada M4S 2B8
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